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Suntem romani si ar trebui ca-n orice timp si-n orice loc sa dovedim prin gandire, atitudine,
vorbe si fapte ca suntem vrednici de acest nume, intrucat el ne confera identitate, altfel spus
pozitie clara si indiscutabila in istoria omenirii si intre semeni. Ma rog, este lesne de presupus
ca asa gandeau si de asemenea sentimente inaltatoare se lasau calauziti strabunii nostri de
mai departe si de mai aproape, adica toti aceia care nu pregetau sa fac scut din piepturile lor
pentru a-si apara “saracia, si nevoile, si neamul”.

Caci luptand pentru apararea gliei strabune de poftele de inavutire ale strainilor hrapareti si
cruzi, ei cei multi demonstrau tuturor nepoftitilor purtati de vanturile istoriei ca — prin truda si
continuitate — legaturile lor cu paméantul datator de hrana si vegnica odihna devin aidoma
legaturilor indestructibile dintre 0 mama iubitoare si fiii sai preaplecati, idee generoasa pe care
semetii vulturi romani au sorbit-o din apele tulburi ale religiilor precrestine (osirianismul, isismul,
mithraismul, metroacismul, dionisianismul, orfismul), pentru ca dupa ingenuncherea Daciei,
pasarile imperiale sa o picure in sangele locuitorilor statornici de pe aceste meleaguri...

Dar iata ca ne este dat sa vedem cum roméanismul a ajuns o povara mult prea grea pentru
majoritatea romanilor din aceste vremuri de interminabila tranzitie de la ceva monstruos prin
consecventa cu care erau intrebuintate de catre vechiul regim mecanismele de nivelare si
sterilizare intelectuald, inspre ceva naucitor de amagitor, precum luminita de la capatul
tunelului, luminitd care pe parcursul campaniei electorale are darul sa insufleteasca fetele haite
ale tuturor mancatorilor de rahat si sa focalizeze sperantele alegatorilor, pentru ca indata dupa
ce s-au vazut cu sacii in caruta scartaitoare a puterii, guvernantii sa faca tot ce le sta in putinta
fie pentru indepartarea ei pana la frontiera cu viitoarea campanie, fie pentru completa ei
stingere. Caci taman acest unic si mare adevar il contine si abecedarul democratiei noastre
postdecembriste atunci cand glasuieste despre politicienii politruci si despre faptele lor de
pomina:

Sint ut sunt aut non sint (

Sa fie toate cum sunt sau sa nu mai fie).

Prea putini romani ai zilelor noastre au habar de faptul ca, ne informeaza distinsul istoric Neagu
Djuvara in

O scurta istorie a roméanilor

, “Romania este singura tara din Europa, in afara de tarile mici, al carei sentiment national este
exclusiv intemeiat pe limba”, ca in vechime prin limba se inielegea neam sau popor, respectiv
ca Romania (chiar acest nume ilustru ce gazduieste in varianta nord-dunareana numele eternei
Rome), precum gsi limba roména s-au afirmat pina la parametrii deplinei consacrari in lume
printr-o suita de imprejurari favorabile care tin mai degraba de miracol decat de un noroc
intamplator.

Cu toate ca Alexandre Dumas opineaza in

Cei patruzeci si cinci

ca “Intamplarea este solutia de rezerva a lui Dumnezeu”, apreciez ca este mult mai rezonabil sa
credem ca degetul lui Dumnezeu a fost prezent atat la unirea Principatelor, cét si in cei sapte
ani de carmuire ai domnitorului Alexandru loan Cuza. Altminteri cum naiba sa-{i explici ca
puterile garante de la acea vreme sfarseau prin a accepta tot ceea ce deja era gata infaptuit pe
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teritoriul Principatelor: unirea, noul nume de Romania, trecerea anevoioasa la alfabetul latin,
secularizarea averilor manastiresti etc.

lar limba romana la randul ei s-a descotorosit de balastul grecismelor si turcismelor, s-a
imbogatit si modernizat prin imprumuturi masive din franceza (grosul neologismelor), intr-o
masura mult mai mica prin tranzitari si imprumuturi din italina (alta limba romanica foarte
apropiata de romana) sau direct din latina, pentru ca indata dupa aceea prin operele marilor
nostri artisti ai cuvantului (Eminescu in primul rand), ea sa se impuna in cultura europeana si
universala ca un formidabil vehicul al noii culturi romane, o cultura caracterizata printr-un
adorabil echilibru intre traditie si modernism.

Prin urmare, concluzioneaza Neagu Djuvara, marea cultura romana a avut nevoie doar de doua
generatii pentru a se racorda la cultura occidentala (“

lata, ne spune istoricul, un fenomen care tine de miracol!

"), pe cand marea cultura rusa — dupa occidentalizarea decretata de tarul Petru cel Mare prin
ucaz in anul 1700 — a trebuit sa astepte circa 120 de ani ca Puskin sa-si afirme geniul in poezie
si cam 150 de ani ca Gogol, Turgheniev, Dostoievski si Tolstoi sa-si scrie capodoperele...
Ocupati pana peste cap ba cu afacerile (in general) suspecte din tara, ba cu slugaritul in
strainatate, romanii nu catadicsesc sa-si mai bata capul cu fleacuri precum istoria Romaniei si a
limbii natiei care i-a zamislit. De altminteri, ajunsi in strainatate din diverse motive si pe diferite
cai (cei putini au fugit in timpul bolsevismului, grosul a plecat legal dupa Decembrie '89), mulii
dintre roméanii stramutati se simt atat de confortabil in noile medii, incat nu numai ca s-au
hotarat sa ramana pana la moarte in tarile ce i-au adoptat, dar — fara a lua catusi de putin
aminte la exemplul multimilenar oferit de evrei, care raman evrei oriunde ar vietui in lumea asta
larga — ei refuza sa vorbeasca romaneste chiar de la a doua generatie!

Drept este ca nici guvernantii postdecembristi n-au depus eforturile trebuincioase pentru
intarirea raporturilor dintre diapora si fara-mama. Macar asa ca pe la alte case fost comuniste
(unguri, polonezi), unde relatiile de acest gen se cultiva cu grija si daruire de ani gi ani, ceea ce
inseamna de decenii. Dar cum romanii {in sa fie originali in toate cele (“in NATO unsi ca
platitori/ si-n Europa manglitori...”), nu puteau sa se dezminta la acest gingas capitol si sa
procedeze altminteri de cum le dicteaza ceasul rau si destinul lor poznas.
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